REPUBLIQUE DU RWANDA

AVENANT N° 2 ALA CONVENTION DE MISE EN (EUVRE DE LA PRESTATION DE COOPERATION
DENOMMEE

« Support to Strategic Approach to Capacity Building 2013-2017 »

NI: 3012857
N° CTB: RWA1208411

Vu la Convention spécifique dénommée « Support to Strategic Approach to Capacity Building 2013-
2017 » conclue entre le Royaume de Belgique et la République du Rwanda en date du 12 juin 2013, en
ce compris le dossier technique et financier, ci-aprés dénommée « la Convention spécifiqgue » ;

Vu ' la Convention de mise en oceuwre de la prestation de coopération en cours dénommée
« Support to Strategic Approach to Capacity Building 2013-2017 » sighée le 10 juillet 2013 entre
FEfat belge, représenté par le Ministre de la Coopération au Développement, et la Coopération
Technique Belge, représentée par ses Adminisirateurs, ci-aprés dénommeée « la Convention de mise en
oeuvre » ;

Vu I'Avenant n°1 & la Convention de mise en ceuvre de la prestation de coopération en cours dénommeée
«Support to Strategic Approach to Capacity Building 2013-2017 » signé le A5 Punin dos3
entre PEtat belge, représenté par le Vice-Premier Ministre et Ministre de la {Coopération au
Béveloppement, de I'Agenda numérique, des Télécommunications et de la Poste, et la Coopération
Technique Belge, représentée par ses Administrateurs;

Vu Farrété royal du 5 ao(t 20086, tel gue modifié le 20 juillet 2012, portant assentiment au troisiéme
contrat de gestion entre I'Etat belge et la société anonyme de droit public A finalité sociale « Goopération
techhique belge », ci-aprés dénommeé « le contrat de gestion »;

Vu Farrété royal du 10 avril 2014, portant assentirﬁent au quatriéme contrat de gestion entre I'Etat belge
et la scciété anonyme de droit public & finalité sociale « Coopération technique belge », ci-aprés
dénommé « le contrat de gestion »;

IL EST CONVENU CE QUI SUIT

Article 1 -
Objet

Suite au Telop du 09 décembre 2016 entre ta Direction générale de la Coopération au développement et
de I'Aide Humanitaire et 'Ambassade du Royaume de Belgique en République du Rwanda et suite aux
lettres du Ministére de la Santé datant du 22 ao(it 2016 et du Ministére de 'Administration Locale datant
du 05 septembre 20186, le rapport annuel opérationnel et financier sera remis au plus tard 3 mois apres la
fin de l'annee fiscale rwandazse sur laquelle it porte, & savoir le 30 septembre.
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Article 8
Rapport annuel et rappott final

L’article 8 de la Convention de Mise en Osuvre est modifié comme suit ;

Le rappart annuel opérationnel et financier comprend :

e [I'examen de l'exécution correcte de la présente convention ;

+ larecherche des causes des éventuels dysfonctionnements et des éventuels éiéments nouveaux
qui justifieraient la révision de la présente convention conformément a l'article 11 ci-dessous ;

» ['examen de la prestation de coopération au regard de son efficience, de son efflcaclte etde sa
durabilité ;

e l'examen de la prestation de coopération au regard des indicateurs repris au DTF et notamment,
sur la base des suppositions du cadre [oglque Fexamen de Févolution du risque au regard de ces
mémes indicateurs.

Le rapport annuel opérationnel et financier sera remis au plus tard le 30 seplembre de chaque année et
- portera sur la période du 1% juiliet de 'année précédente au 30 juin de I'année en cours, a l'Etat
partenaire et a I'Etat belge, via la DGD & Bruxelles et 'ambassade de Belgique dans I'Etat partenaire.

Le rappott final comprend :

+ un résumeé de la mise en ceuvre et une synthése opérationnelle de la prestation de coopération ;

s une présentation du contexte et une description de la prestation de coopération suivant le cadre
logique ;

* une appréciation des critéres de base d'évaluation de la prestation : pertinence, efficience,
efficacité, durabilité et impact ;

s une appréciation des critéres d’harmonisation et d’alignement : harmonisation, alignement,
gestion orientée vers les résultats, responsabilité mutuelle, appropriation ;

» les résultats du suivi de la prestation de coopération et des éventuels audits ou contréles, ainsi

. que le suivi des recommandations émises ;

« les conclusions et les legons a tirer.

Le rapport final sera remis au plus tard 6 mois aprés I"échéance de la Convention Spécifique a I'Etat
partenaire et a PEtat belge, via la DGD a Bruxelles et I'Attaché de la Coopération internationale dans

PEtat partenaire.

Les autres dispositions de la Convention de mise en csuvre et les avenants précédents restent
inchangées.
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